- Turkish Studies - International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/9 Summer 2013, p. 37-47, ANKARA-TURKEY

BAZI BELAGAT KITAPLARINDA MECAZ-I MURSELIN TANIM
VE TASNIFi UZERINE BIR MUKAYESE*

Muhittin ELIACIK"™*

OZET

Mecazlar ve onun en 6nemli kolu olan mecaz-1 mursel, belagat
kitaplarinin Gi¢c ana konusundan me’ani, beyan ve bedi’in beyan konusu
icinde ele alinmaktadir. Klasik literatiirde edebi sanatlar tabirinden
ziyade, s6zii lafiz ve manaca glizellestiren unsurlar demek olan
“muhassinat-1 lafziyye ve ma'neviyye” tabiri gecmektedir. Gintimuizde
ise bu durum g6z ardi edilerek buittin konular edebi sanatlar adi altinda
toplanmakta ve mecaz, isti’are ve kinaye gibi beyan konular1 da edebi
sanatlar icinde ele alinmaktadir. Halbuki klasik belagat kitaplarinda
bunlar edebi sanattan ziyade, bir maksadi degisik yollarla ifade etmenin
ustl ve kaidelerini inceleyen beyan ilmi i¢inde yer almaktadir. Mecaz-1
mursel, belagat kitaplarinda ele alinan temel konulardan olup,
isti’areden baslayarak bircok edebi sanatin bu mecaz agacindan gelistigi
gortulmektedir. Mecaz-1 mursel hakkinda degisik belagat kitaplarinda
birbirine benzer tanimlar yapilsa da gercek anlamdan mecaz anlama
giden alakalarda muhtelif sekil ve sayilar gortilmektedir. Bu aldkalar
10-25 arasinda sayilabilmis ise de genellikle 10-15 arasinda alaka
verilmistir. Baz kitaplarda ise bu konunun bulunmadig: gértilmektedir.
Mecaz-1 mursel icin ginimuizde degisik isimler kullanilmakta ve bu da
karisikliga sebep olmaktadir. Bu sebeple cesitli belagat kitaplarinda
mecaz-1 murselin tanim ve tasnifinin karsilastirmali olarak gosterilmesi
onem arzetmektedir. Bu makalede belli bash belagat kitaplar: taranarak
mecaz-1 mursel ile ilgili tanim ve tasnifler incelenmis ve mukayeseli
olarak ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Belagat Kitaplari, Beyan, Mecaz-1 mursel,
Mukayese.

A COMPARISON ON DESCRIPTION AND CLASSIFICATION OF
MECAZ-I MURSEL IN SOME OF THE BOOKS OF ELOQUENCE

ABSTRACT

Metaphors and the most important branch of it, Mecaz-1 Mursel,
are handled in declaration subject of three main subject me’ani, beyan
and bedi of eloquence books. Rather than literature arts phrase,
“muhassinat-1 lafziyye and ma'neviyye” phrases are used that means to
embellish the phrase as meaning and voice. Nowadays that condition
has been ignored and the whole topics are collected as sub-topic of
literary arts and declaration topics as metaphor, trope and allusion are
handled in literary arts. Whereas in classic eloquence books, rather
than literary arts, they take part in declaration science to declare an
aim in different ways and its procedure and bases. . Mecaz-1 Mursel is a
main topic which is handled in eloquence books and it is seen that
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many art is grown from this metaphor tree with the beginning of isti’are.
Even it is made different definitions in different eloquence books about
Mecaz-1 Mursel, there is seen sundry numbers and shapes that goes
from real meaning to metaphor. Even these relevances are considered
between 10-25, it is generally given 10-15 relevances. And it is seen
that some books don’t inculude this topic. It is esed different names for
Mecéaz-1 Mursel and it can cause complications. Because of that,
demonstrating the definition and classification of Mecaz-1 Mursel in
eloquence books comperatively, is very important. In this article, by
editing specific eloquence books, it is handled definitions and
classifications about Mecaz-1 Mursel and put forth comperatively.

Key Words: Rhetoric books, Statement, Mecaz-i Mursel,
Comparison.

Giris

Islam aleminde belagat ilmi me’4ni, beyan ve bedi’ boliimlerini igermekte olup, bunlardan
bedi’ boliimiinde genis dlgiide edebi sanatlar agiklanmaktadir. Islam dleminde belagat ilmi M. 9-12.
yiizyillarda zirveye ulastiktan sonra, giderek birka¢ temel beldgat kitabina yazilan serh ve
hagiyelerle simirli kalmigtir. Belagat konularinin referans alindigi temel eserlerin baginda Sekkaki
(6.1229)’nin Arapga Mifiahu 'I-Uliim adli eseri gelir. Bu eserin tigiincii boliimiinde bedi’ konulari
da anlatilmustir. Eserin bu boliimiine daha sonralart birgok telhis, serh ve hasiye yazilarak edebi
sanatlar 6rnekleriyle birlikte agiklanmustir. Bu eserde edebi sanatlar bedi” konular1 i¢inde méanevi
ve lafzidiye iki grupta ele alinarak anlatilmistir. Hatib el-Kazvini (6. 1339)'nin bu esere yazdigi
Telhis adli eser ve bunun serhleriile de bu sanatlar belagatin bedi’ boliimiiniin baslica konulari
olmustur. Ote yandan Osmanli’da medreselerde okutulan klasik belagat kitaplarinda
goriilmeyen,mesela tesbihileilgili mutlak, mesrit, kindyet, akis, izmar, tafdil vb. terimler medrese
disinda okutulan bazi eserlerde goriilmiis ve bunun sebebi biiyiik 6l¢iide, boyle eserlerin belagat
sahasinda ayri bir 6neme sahip Residiiddin Vatvat'in (6.1177) Fars¢a Haddiku s-sihr fi-dekdiki’s-
si 'radl1 eserini izlemelerinden kaynaklanmistir.Sonraki yiizyillarda Osmanli’da Bati’ya yonelmenin
tabil sonucu olarak Siileyman Pasa’nin Mebdni'l-ingd's1 ile birlikte Bati retoriginin konulart Tiirk
edebiyatina girmis ve belagat konular1 ya eski belagat anlayisin1 izleyerekveya onunla birlikte
Batili kaynaklardan da yararlanarak ele alinmaya baslanmistir. Bu konuda Ahmed Cevdet
Pasa’ninBeldgat-i Osmaniyye ve Recaizade’nin 7Ta lim-i Edebiyatadli eserleri karakteristik iki
ornektir. Beldgat-i Osmaniyye'de edebi sanatlar eskinin devamu niteliginde, yeni terim teklifi
veyatanimi yapilmadan verilmisken; Recaizdde’nin Talim-i Edebiyat’inda edebi sanatlar farkli
sekilde tasnif edilip yeni terimler kullamilmus; teshis, intak, nida, istifham, terdid, tedricgibi terimler
edebi sanat olarak sunulmus, ta’riz, kinaye, tevriye, tezad, mukabele terimleri sahsi bir miidahale
ile yeni anlamlar1 gosterir olmuslardir(Sarag 2004:131-136).

Belagat kitaplarinda muhassinat-1 lafziyye ve ma’neviyye olarak gegen edebi sanatlara ait
terimler her kitapta ayni sekilde ele alinip agiklanmamakta, ¢ogu kez sahsi bir tasnif goriilmektedir.
Mesela mecdz-1 miirsel,gogu kitapta ti¢ ana konudan beyan konusu iginde anlatiimakta, bazi
kitaplarda ise hi¢ ele alinmamaktadir. Mesela, Ahmed el-Bardahi’ninKitabu Camii Envai'l-Edebi'l-
Farisiadli eserinde Mecdzati'l-Miirsele bashgi altinda mecazin tanimu yapilip bes alakasiverilmis ve
bagka  eserlerde de  buna  uyulmusken,  Mustafa  Sirari’nin  Bahru'l-Madrif,
Miistakimzade’ nin/stildhdt-1 Si ‘riyye,Muallim Naci’nin Istildhdt-1 Edebiyyegibi eserlerinde mecaz-
1 miirsele yer verilmemistir (Sarag, 2004:136). Bu durumun sebeplerinden birisi de, mecaz-1
miirselin bazi1 yazarlarca direkt edebi sanat olarak goriilmeyip, bir ifade 6zelligi olarak kabul
edilmis olmasidir. Oysa bazi eserlerde de mecaz-1 miirsel edebi sanatlarin en basinda ele alinmistir.

Mecéaz-1 Miirsel
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Mecéaz-1 miirsel, bir sozciigiin benzetme amaci olmadan cesitli ilgilerle bagka bir sozcilik
yerinde kullamlmasi olup, giinimiizde ad aktarmasi diye de tarif edilmektedir. Mecaz kelimesi
Arapca bir kelime olup “ce-ve-ze” kokiinden gelmekte ve “gegecek yer veya yol” anlamini
vermektedir. Mecaz, beldgat kitaplarinda beydn konusu iginde ele alinan terimlerdendir ve
“gergegin yerine gecen” anlamuni ifade etmektedir. Mecéaz-1 miirsel ise, belagatte bir beyan konusu
olup, edebi sanat olup olmadig tartigilsa da bir mecéazi olay olmasi sebebiyle edebi sanat oldugu
daha agir basmaktadir. Bu tamlama, klasik literatiirimiize Arap belagat kitaplarindan girdiginden
tamm ve tasnifler de buna gore yapilmistir. Mecaz-1 miirselin edebi bir sanat olarak ele
almabilecegi durumlar belagat kitaplarinda ayrintili olarak aciklanmis ve gercek mecéaz-1 miirsel ile
glinliik dilde siradanlagsmig kullanimlar birbirinden ayirilmistir. Tahiri'l-Mevlevi mecazi ve mecaz-
1 miirseli sOyle agiklamustir: “Mecdz; hakikat, mecdz, kindye diye iice ayrilan kelime tiirlerinin
ikincisidir. Bir kelime kendi mdandsinda kullamilirsa hakikat, aldka yani bir miinasebetle asil
mandsindan baska bir mandda kullamlir ve kendi manasimda kullaniimasina karine-i mania
bulunursa mecdz olur. Mesela tahta kelimesi: agactan satth mdandsina oldugu halde hakikattir,
fakat yazi levhast manasina kullanilir, faraza muallim tarafindan talebeye «tahta basina geg¢y
denilirse mecdzdir. Ciinkii levhanin tahtadan yapilmis olmasi miindsebetiyle bir de basina
gecilecek tahtamin ancak yazi tahtasi olup dogseme ve tavan tahtalarmin basima gegilemeyecegi
karine-i madniastyla o kelime hakikat mandsindan mecdz mdndsina gegmis olur. Nakildeki
miinasebete aldka denilir. Aldkasi tesbih olan mecazlar istidare, baska tiirlii alakast bulunanlar da
mecdz-1 miirseldir. Mecdz-1 miirselin alakalar: tesbihten baskadir. ”(0Olgun, 1973:76-78)

Baz1 Belagat Kitaplarina Gore Mecaz-1 Miirsel

Yukarida belirtildigi iizere, Osmanli’da belagat kitaplarimn dayandigi en Onemli
kaynaklarSekkaki’nin Miftdhu’l-Ulim’u ve bu eserin serh, terciime ve hasiyeleridir. Ahmed
Cevdet’in Belagat-1 Osmdniyye, Recéizade’nin Ta lim-i Edebiyydt, Resid’in Nazariyydt-1 Edebiyye
gibi eserleri ise, bazilan seklen de olsa, belagat konularinin Batili tarzda ele alimp anlatildig
eserlerdir. Bu kitaplarda mecdz-1 miirsel hakkinda yaklasik birbirinin ayni agiklamalar yapilmustir.
Batili tarz eserlerde alakalar farkli olabilse de, tanimda bir farklilik gériillmemektedir. Ancak, bu
makalede incelenensekiz eserin ikisi 16. ve 17. ylizyila, altis1 ise Osmanli’nin son donemlerine ait
olup, mecaz-1 mirselin bilhassa alaka tiirlerinde epeyce farklilik oldugu goriilmektedir. Daha eski
olan eserlerde aldkalarin sayist 10-15 civarinda iken, yeni eserlerde ayiklama ve benzer olanlarin
tek baslik altinda toplanmasiyla aldka sayis1 4-5’e kadar diigmiistiir. Bu durum, eski ile yeni
arasinda sekil ile muhteva lizerindeki tartismay1 yansitan bir baska 6rnektir. Bu calismada eski ve
yeni belagat kitaplarindan belli baslisekiz eser secilip incelenmis ve mecdz-1 miirsel hakkindaki
aciklama ve tasnifler mukayeseli olarak gosterilmistir. incelenen eserler: Halimi’nin Risdle-i
tecnisat ve't-tesbihdt ve’l-mecdzat, Ismail-i Ankaravi’nin Miftdhu I-beldga ve Misbahu’l-fesdha,
Siileyman Pasa’ninMebdni l-insd, Recaizade’nin Ta’lim-i Edebiyydt, Ahmed Cevdet Pasa’mn
Beldgat-i Osmdniyye, Mehmed Rif’at’in Mecdmiii’l-edeb,Ahmed Resid’in Nazariyydt-1 Edebiyye
ve Tahirii'l-Mevlevi’nin Edebiyat Liigati adli eserleridir. Bu eserlerde mecaz-1 miirselin tanimindan
ziyade, ilgilerin ad ve sayilarinda farklilik goriilmektedir. Mesela, Recaizade ve Ahmed Resid’in
belirttigi 1azimiyet-melziimiyet ilgisi incelenen diger eserlerde gegmemektedir. Mecaz-1 miirselde
gercek anlamdan mecédzi anlama gecgiste kullanilan ilgilerin 25-30’a kadar c¢iktigi belirtilse de
inceledigimiz eserlerde en cok oniki ilgi verilmekte ve bunlarin da c¢ogu aym baslikta
toplanabilecek nitelikte goriinmektedir. En 6zli ve farkli tasnifin Recaizade ve Ahmed Resid’de
yapildig1 dikkati ¢ekmektedir. Eserlerde ortak olan ilgiler: ciiz’iyet-kiilliyet, umum-husus, sebeb-
miisebbeb, evveliyet, kevniyet, mahal, hal ve alet ilgileridir. Mazhariyet ilgisi, Ankaravi’de oldugu
gibi, alet ilgisi ile i¢ ice ge¢mis, ldzimiyet-melziimiyet ilgisini Recaizdde vermis ve Ahmed Resid
de onu izlemis, Tahiri’l-Mevlevi ve Ahmed Cevdet umum-husus ilgisini 1tlak-takyid ve huldl
ilgisini de mahal ilgisi anlaminda kullanmis, Recaizdde ve Ahmed Resid hal ve mahal ilgisini
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birlestirerek halliyet-mahalliyet seklinde vermistir. Ayrica bu iki eserde diger eserlerde kevniyet-
evveliyet de denilip genellikle ayr1 verilen dncelik-sonralik ilgisi verilmemistir. Tahirii’l-Mevlevi
huldl, yani mahal ilgisine zarfiyet-mazrifiyet olarak da bakilabilecegini sdylemistir. Siileyman
Pasa ile Mehmed Rif’at ise, diger eserlerde bu adlarla gegmeyenmasdariyet, hazfiyyet isndd gibi
alakalar1 vermislerdir.

Tamm ve tasnifler

1.Genellikle Bahru’l-garib adli Farsca-Tiirkce liigati ile taninmuis olan fakih, sair ve tabip
Lutfullah Halimi (0.1495) nin Risale-1 tecnisat ve’t-tesbihat ve’l-mecazat adli kiigiik risalesinde
mecdz-1 miirsel anlatilirken biiyiik 6l¢iide Miftah 'in, orneklerin verilmesinde de Vatvat'in eserinin
esas alindigr dikkati cekmektediv: Bu risalede sekiz adet mecdz-1 miirsel aldkast verilmistir.
Bunlar: par¢a-biitiin, umum-husus, sebeb-miisebbeb, oncelik, sonralik, mahal, dlet alikalaridir.
Sebeb-miisebbeb aldkast ayri ayri verilmistir:

“Mecaz-1 miirsel, mecaz ile gercek anlam arasinda benzeyis ve benzeme yonii olmaksizin
tam bir ilgi olmasidir. Eger benzeyis olursa istidre olur, miisebbehiin-bihi sdyleyip karine ile
miisebbehi kastetmek boyledir: bilgilii arslan ve atlu kurt deyip bahadir kastetmek gibi. Muteber
ilgilerin tiirleri cok olup yirmi bese kadar sayilmustir: 1. Bir seye kendi parcasinin adin1 vermektir;
rakibe g6z denilmesi gibi, gbz rakib olanin pargasidir; rakib olmasindaki maksat bu par¢anin fiili
oldugu icin bu parganin ismi verilip baska parcalarin ismi verilmedi; nitekim yar ve yardime1 olana
el derler. 2. Bir seye kendisini kapsayan biitiiniin adin1 vermektir; parmak ucuna parmak demek
gibi. Yec’alline esabi’ahiim fi-4zanihim mine’s-sava’ik. Burada amag¢ miibalaga olup, yildirnmdan
bir sey isitmemek i¢in biitiin parmaklarimi kulaklarina sokarlar. 3. Bir seye sebebinin adin1 vermek;
ota yagmur admin verilmesi gibi ki ra’aynd gaynen ve ra’aynd mataren denilir, yani yagmur
sebebiyle biten otu otardik. Bunun gibi, filan atasinin kanim yer derler, yani yagmur diyet olup
atasinin kani ona sebeptir. 4. Bir seye miisebbebinin adin1 vermek; yagmura ot adin1 vermek gibi ki
yagmur ota sebeptir, ot onun miisebbebidir. 5. Bir seye evvelde oldugu halin adim1 vermektir;
nitekim kan eden kimseyi kisas edip 6ldiirdiikten sonra tusalliine ale’1-katili derler; yani katilin
namazim kilasiniz. Kisas olunan kimse aslinda o halde katil degil maktildiir. Kéatil ad1 evveldeki
adiyla verildi. Allahu teala’nin yiice kavli “atu’l-yetama fi-emvalihim” de bdyledir. Yani balig
olduktan sonra yetimlere mallarini veriniz, yani evvelde yetim olanlara; ¢linkii balig olduktan sonra
yetim denilmez. 6. Bir seye gelecekte olacak halin adin1 vermektir. Heniiz saklanan siraya sarap
adim vermek gibi. Allahu te’ala buyurdu: Inni erani a’siru hamren” 7. Bir seye mahallinin adin
vermektir; nitekim dag1 avladik ve oluk akt1 derler. Avlanan canavar, dag ise onun mahallidir ve
akan su oluk iseonun mahallidir. 8. Bir seye kendisinde bulunan halin adim vermek. Mesela
denizde bogulana gemide boguldu denilir. Deniz, kendisinde hal olan geminin mahalli oldugundan
denize halin ad1 verildi. Garku'l-‘asik fi'l-cariyeti de giizel latifelerdendir. 9. Bir seye aletinin adim
vermek. lyi kili¢ bahadirin aleti oldugundan bahadir kimseye iyi kiligtir derler(Halimi, vrk.67b-
70a).

2. Ismail-i Ankaravi (6.1630) nin Mifidhii'l-Beldga’sinda da klasik tamim ve tasnif yapilnus
olup, birka¢ fark disinda Halimi’nin tanim ve tasnifi ile yaklasik aynidir. Yalnz, Halimi mecaz-1
miirsel alakalarmin 25’¢ kadar sayildigim bildirirken, Ankaravi bunun 10’a kadar oldugunu
bildirmektedir. Ayrica Ankaravi’nin tasnifinde bir dagimiklik olup bazi ilgiler sira bozularak ve ad
verilmeden ayr1 ayn verildiginden kansiklik olusmustur. Halimi’nin ciiz’iyette verdigi dérnegi bu
eser alet mi, mazhariyet mi oldugu belirsiz bir sekilde ayri baslik altinda vermistir. Verilen alakalar
sOyledir: Bir seyi pargasiyla adlandirmak, alet (mazhariyet), bir seye biitiiniiniin adin1 vermek, bir
seyi sebebinin ismiyle adlandirmak, bir seyi miisebbebinin adiyla adlandirmak, bir seye evvelde
oldugu halin adin1 vermek, bir seyi gelecekte olacak hal ile adlandirmak, bir seye mahallinin adim
vermek, bir seyi halin adiyla adlandirmak, bir seyi aletinin adiyla adlandirmak. Bu eserde ikinci
alakanin adi agik¢a yazilmadigindan, “el” 6rnegi hem mazhariyet,hem de alet ilgisine girebilecek
bir miiphemiyette verilmistir. Tanim ve tasnifleri soyledir:
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“Mecaz-1 miirsel, benzetme yonii ve benzeyis olmaksizin mecazi anlamla ger¢ek anlam
arasinda tam bir aldka olmasidir. Muteber ilgilerin tiirleri cok olup ona kadar saynmuslardir. 1. Bir
seyi parcaswyla adlandirmak; rakibe ayn denilmesi gibi ki, ayn rakibin parcasidir ve rakib olan
sahsin sifatt aynsiz olusmaz. 2. Yardimci olana yed derler; nitekim nimet ve kudrete yed derler ki
kudretin zuhuru da genellikle elden olur. 3. Bir seye biitiintiniin adini vermek; endamile esabi’
denilmesi gibi. 4. Bir seyi o seyin sebebinin ismiyle adlandirmak; Araplarin ra’ayne’l-gays diyerek
bitkivi otladik demek istemeleri gibi. 5. Bir seyi miisebbebinin adiyla adlandirmak; emtareti’s-
semdi nebdten deyip cayir kastetmek gibi ki bitki yagmurdan olur. 6. Bir seye gecmisteki hdlinin
adint vermek; “Yetimlere mallarim biiliiga erdikten sonra verin” gibi ki, biiliigdan sonra yetim
denilmez. 7. Bir seyi gelecekteki hali ile adlandirmak; “Gercekten ben kendimi iiziim sikar
gordiim” gibi ki, iiziime gelecekteki hali hamrdw. 8. Bir seye mahallinin adini vermek. 9. Bir seyi
halin adiyla adlandirmak. 10. Bir seye dletinin adm vermek (dil). (Ankaravi, 1284:84-87)

3. Siileyman Pasa (Mekteb-i Fiintin-1 Harbiye-i SAhane miingedt hocasi, Miralay), Mebdni l-insd
adli eserinde 12 aldka ile en ¢ok aldka sayan yazar olup, saydig1 aldka tiirlerinden “masdariyet,
hazf, isnad” gibi alakalar Mehmed Rif at hari¢ diger yazarlarca verilmemistir.

Mecdz-1 miirsel oldur ki ma’nd-y1 mecazi ile hakiki arasinda vech-i sebeh ve miisabehet
olmaksizin ‘aldka tamdm ola. Bu ‘aldkanin envd’i cok ise de biz yalniz lisdmmizda kesirii ’[-isti 'madl
olanlarimi zikr ile iktifa ederiz. 1.Zikr-i kiill irdade-i ciiz diir ya’'ni ma’nda-y1 kiilliye mevzii’ bir
kelimeyi zikr idiip de ol kelimenin miistemil oldugu ma’nd-yi ciiz’iyi matliib etmekdir. Meseld
Hicazdan geliyorum deyip de Mekkeden geldigini murdad etmek gibi. 2. Zikr-i ciiz’ irdde-i kiilldiir
va’ni ma’nd-y ciiz’iye mevzii’ bir kelimeyi zikr idiip de ol kelimenin miite’allik oldugu ma’nd-y
kiilliyi matlib etmekdir. Meseld Napolyon Bonaparta bozuldu deyip de andan Fransa ordusunun
miinhezim oldugunu murdd etmek gibi ki Napolyon ordunun bir ciiz lidiir. 3. ’Aldka-i
masdariyyetdir. 'Aldka-i masdariyyet bir ismi zikr idiip de o ismin masdar-i fi’lisini murdd
etmekdir. Mesela filan adamin eli var deyip de o isde ol adamin dahl ve kudreti bulundugunu
murdd etmek gibi. 4.Zikr-i sebeb irdde-i miisebbebdir. Su diikkan veya su vapurlar iyi para kazandi
gibi. 5. Zikr-i miisebbeb irdde-i sebebdir. Rahmet geliyor deyip de andan yagmur yagdigin murdd
etmek gibi yvagmur Cendb-1 Hakkin kullarma mebziil ‘atdyd-yi bi-pdydnina sebeb ve vesile
oldugundan rahmet wtlakina sdayandir. 6. Zikr-i hal irdde-i mahaldir. Ava gitdim nisdna gitdim
seyre gitdim gibi. 7. Zikr-i mahal irdde-i hdldir.Nevdhi-i ‘dsiye ve cesme akiyor gibi ki ‘dsi olan
néhiye degil ahdli ve akan cesme degil sudur. 8.Isndd “aldkasidir. Fildn adam bir cesme yapdi veya
bir cami’ yapdi denildigi gibi ki cesmeyi asil i’ mal eden ‘amele ve diilger olup ol adama hamli
‘aldka-i isnad kabilindendir. 9. 'Aldka-i mazidir. Fildn katil oldiiviildii gibi ki halbuki tdarih-i
mezkirda ol dahi maktildiir. 10. 'Aldka-i istikbaldir. Fildn evde sardb sikiyorlar denildigi gibi
halbuki sikdiklart iiziim olup ileride sardab haline girecekdir. 11. "Aldka-i aliyedir. Mesela sa’at kac
diyii su’dl idiip de andan vakt murdd etmek gibi ki sd’at vaktin ta’yinine dletdir. 12. ’Aldka-i
hazfiyyetdir. Meseld o maslahati filan koyden tahkik ediniz derler ki koy kabil-i hitab olmadig
cihetle murdd ahdlidir. (Sileyman Pasa, tsz:54-58)

4. Ahmed Cevdet Pasa (6.1895) Beldgat-i Osmdniyye’sinde mecaz-1 miirsel hakkinda diger
eserlere gore daha ayrintili ve farkl terimlerle tasnif yapmustir. Mesela, “ma’na-y1 mevzi’un-leh”
ifadesini kullanmustir ki anlam yogunlasmasina sebep olabilmektedir. Verilen ilgiler: dlivet,
mazhariyet, huliil, sebebiyet, ciiz’ivet, umim, itldk, kevniyet, evveliyet olup bunlardan huliil, itldk,
kevniyet gibi ilgiler diger eserlerde bu sekilde ge¢memektedir. Ayrica bu eserde, meciz-1 miirselin
bazen birlesik lafiz da olabilecegi; verilen bu aldkalarin bazen benzeyis ile bir arada olup, bir lafzin
bir yonden mecaz-1 miirsel, diger yonden isti’are olabilecegi de sdylenmistir:

“Mecdz-1 miirsel, gercek mandya engel bir ipucu oldugu hdlde, benzeyis dist bir aldka
sebebiyle o mananin disinda kullanilan lafizdir. Bu aldka, ortadaki mananin disinda olan mandnin
ortadaki o mandya zihinde epeyce bagli olmasidir. Yani bu, gercek manddan once mecdzi mandya
zihnin gegisini saglayan bir ilgidir. Osmanli dilinde baghca aldkalar sunlardir: dliyet (gergek
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mandnmin mecdzi mandya alet olmasi); mazhariyet (gercek mandnin mecdzi mandya ¢ikis veri
olmasi, kudretin cikis yerinin kol olmast gibi); hulil (gercek mdnd ile mecdzi manddan birinin
digerine mahal olmasi); sebebiyet (gercek mand ile mecdzi manddan birinin digerine sebep
olmasi),; ciiz’ivet (gercek mana ile mecdazi manddan biri digerinin parcast olmasi); umium (gercek
mand ile mecazi manddan biri digerinden daha genel olmasi, at icin hayvan denilmesi gibi); itlak
(gercek mand ile mecdzi manddan birinin kesin, digerinin simirlt olmasi); kevniyet, (bir seyi
gecmisteki halinin adiyla anmak); evvelivet (bir seyi sonra bulunacagi hdlin adiyla anmak).
Mecadz-1 miirsel bazen de birlesik lafiz olur (kadrimi bilen kalmadi denilip mahzunluk kastetmek
gibi). Bu alakalar bazen benzeyis ile bir arada olur ve bir lafiz bir yonden mecaz-1 miirsel, diger
yonden isti’dre olabilir. (Cevdet, 1323:119-122)

5. Erkan-1 Harbiye kaymakamlarindan Manastirli Mehmed Rif’at (6.1907)’ 1n Mecdmiii ’I-
edeb’inde Sekkaki’nin tasnifine uygun bir sira izlenmis, ilm-i belagat: usil-i fesdhat, ilm-i me ‘ani,
ilm-i beyan, ilm-i bedi’ diye dort kitaptan olusarak mecédz-1 miirsel bunlardan tglincii kitapta
anlatilan ilm-i beyan konulannin arasinda ilk sirada yer almus, 6rnekler de Arapga, Farsga, Tiirkce
verilmistir. Once mecaz baslig1 altinda su bilgi verilmistir: Bir kelimeyi ma nd-yi hakikiden ma 'na-
yi mecdziye nakl iciin iki ma’nd arvasinda bir miindsebet ve ‘aldka bulunmasi sart olup eger ol
miindsebet ve ‘aldka tesbihin gayr bir sey’ olursa ol mecdza “mecdz-1 miirsel” denir ve eger ol
miindsebet ve ‘aldka tesbihden ‘ibaret bulunursa ana da “isti’‘are” derler ki su hale gére bu bab iki
nev’ tizerine tahrir olundu.

Nev -i evvel, Mecdz-1 Miirsel:

Ma na-yr hakiki ile ma’nd-y1 mecdzi arasmda miigabehet olmaksizin ‘aldkanin tamam olmasina
“Mecdz-1 Miirsel” denir ki bu ‘aldkada mevzii 'un-lehin gayri olan ma’ndnin ma 'nd-y1 mevzii 'un-
lehe zihnde fi’l-ciimle ittisalidir, ya 'ni ma nd-y1 hakikiden evvel ma 'nd-y1 mecaziye zihnin intikali
sahih olan birmiindsebetden ‘ibdaretdir. Bu kabil ‘aldkamin bir¢ok nev’i var ise de en ziydde
miitedavil olup lisan-1 Osmdnide olanlar: “kiilliyyet ve ciiz’iyyet, sebebiyet, huliil, ‘umiim ve husiis,
masdariyyet, mdzi, istikbal, dliyyet, hazfiyyet, isndd” denilen on nev'dir ki ber-vech-i dti
miikemmelen ta rif olunur:

Kiilliyyet ve ciiz'iyvet ‘aldkasi:Ma'nd-y1 hakiki ile ma’nd-y1 mecdziden biri digerinin ciiz’i
olmakdir ki bunda iki vech mutasavverdir. Vech-i evvel:Ma 'nd-yi kiilliye mevzii’ bir kelimeyi zikr
edip de ol kelimenin miistemil oldugu ma 'na-y: ciiz iyi kasd etmekdir ki buna “zikr-i kiill ira de-i
ciiz” derler. Vech-i sani: Ma’nd-y1 ciiz’iye mevzi’ bir kelimeyi zikr idiip anin miite allik oldugu
ma’nd-y1 kiilliyi kasd etmekdir ki buna da ‘zikr-i ciiz’ ira’de-ikiill” derler. Sebebiyyet
‘aldkasi:Ma 'nd-y1 hakiki ile ma 'nd-y1 mecdziden biri digere sebeb olmakdwr ki bunda da iki siiret
mutasavverdir.Vech-i evvel: Bir sey’in sebebini zikr edip miisebbebini kasd etmekdir. Buna “zikr-i
sebeb irdde-i miisebbeb” derler.Vech-i sani: Miisebbebi zikr edip sebebini kasd etmekdir ki buna
da “zikr-i miisebbeb irade-i sebeb” denir. Hulil ‘aldkasi: Ma 'nd-y1 hakiki ile ma’nd-y1 mecdziden
biri digere mahall olmakdw. Bunda da iki vech vardir.Vech-i evvel: Bir hali zikr edip mahalli kasd
etmekdir ki buna ‘zikr-i hdl irade-i mahall” derler. Vech-i sani:Bir mahalli zikr edip anda
miitedahil olan hali kasd etmekdir ki buna da “zikr-i mahall irdde-ihal” derler. ‘Umiim ve husiis
‘aldkasi-Ma 'nd-y1 hakiki ile ma’nd-y1 mecaziden biri digerinden e’ amm olmakdir ki bunda da iki
vech vardir:Vech-i evvel: ‘Ammi zikr edip hdssi kasd etmekdir ki “zikr-i ‘Gmm irdde-i héss”
derler.Vech-i sdni: Hassi zikr edip ‘dmmi kasd etmekdir ki buna da “zikr-i hdss irade-i ‘dmm”
derler. Masdariyyet ‘aldkasi:Ma nd-y1 hakikinin ma’nd-y1 mecdzive mahall-i sudiir olmasidir.
Madzi ‘aldkasi: Gegmigdeki bir sey’in ismini simdi itldk etmekdir ki buna “kevniyyet ‘aldkasi” dahi
derler.istikbdl ‘aldkasi:Bir sey’i sonra bulunacagi hdlin ismiyle zikr etmekdir ki buna “evveliyyet
‘aldkast” dahi derler. Alet‘aldkasi:Ma nd-y1 hakikinin ma’nd-yi mecdziye dlet olmasi, ya'ni bir
sey’in dletinin ol sey’e isnddolunmasidir. Hazfiyyet ‘aldkasi: Miindsebet ve miildyemet cihetiyle
asil murdd olan kelimeyi hazf etmekdir. Isnad ‘aldkasi:Bir fi’li fa ilinin gayriye isnaddir.
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Zikr olunan on ‘aldkamn ilk yedisiyle olan mecdazlar “lugavi” ve sekizinci dokuzuncu onuncusu ile
olanlar dahi “’akli” olduklarindan tezyid-i fa’ide zimminda buracikda lugavi veakli mecazlart izah
edelim: (M.Rif at, 1/1308:246-252)

6. Recadizade Mahmud Ekrem (6.1914) Ta lim-i Edebiyat’ta mecaz-1 miirsel i¢in yeni tanim
ve yorumlar getirmistir. Basta, isti’are ile mecdz-1 miirselin farki belirtilerek, isti’drenin bir
kelimeyi gercek manasinin disinda kullanmakla olusacagi, fakat her halde bir tesbihi icerecegi;
mecaz-1 miirselde ise kelimeler gergek manalarinin disinda kullanilmakla beraber, gergek mana ile
mecazi mana arasinda benzeyis ilgisi disinda birtakim ilgilerin bulunmasi gerektigi soylenmis ve
bes ilgi sayilmistir. Aslinda bu ilgilerin 25-30’a kadar ¢iktig1 belirtilerek hepsinin bes maddede
toplanabildigi sOylenmistir. Bu ilgiler: ciiz’iyet-kiilliyet, halliyet-mahalliyet, sebebiyet-
miisebbebiyet, umiimiyet-hustsiyet, lazimiyet-melziimiyet ilgileridir. Sonuncusuna kindye-i’adiye
veya aldka-i istilzam da denilebilecegi sOylenerek diger eserlerden farkli bir tasnif yapilmustir.
Aslinda ilgiler ikili verilerek saymin azalmasi saglamistir. Bu ilgiler diger eserlerde ayri ayri
verilmektedir. Recaizdde, mecaz-1 miirselin diger mecaz tiirleri gibi her zaman keyif ve hayale
uymayacagini belirterek bunda umumun kullaniminin izni ve tabirlerin akiciligi bozmadan agik ve
dogal olmasi gerektigini altim ¢izer:

“Isti’are icin -kelimeleri, ortaya konulan mandlarmmn disinda kullanmakla olusur, fakat
her halde bir tesbihi icerir demistik. Mecdz-1 miirsel de kelimeleri gercek mandlarimin disinda
kullanmakla olusur, ancak bunda gercek mand ile mecdzi mand arasinda benzeyis ilgisi disinda
birtakim ilgilerin bulunmasi gerekir. Bu ilgiler 25-30°a kadar cikarsa da bizce digerlerini de
icerdigi icin su besi yeterlidir: 1. Ciiz'iyet-kiilliyet. 2. Halliyet-mahalliyet. 3. Sebebiyet-
miisebbebiyet. 4. Umimiyet-husisivet (Ciiz iyet-kiillivet ve umiimiyet-hustisiyet ilgilerinin
birbirinden kolayca ayrilmasi icin ikincisinin cinsiyet, nev’ivetle gerceklesecegine bakmak
veterlidir.) 5. Ldazimiyet-melziimiyet; buna kindye-i ‘ddiye veya aldka-i istilzim da denir
(Recaizade, 1299: 262-268).

7. Ahmed Resid (6.1956) Nazariyydt-1 Edebiyye adli eserinde Recaizdde’ nin neredeyse
aynist bir tasnif yapmustir. Sadece Recaizade’ nin umiimiyet-husisiyet ilgisi sayilmamistir:

Mecdz-1 miirsel, benzesme ilgisinden baska bir ilgi ile bir fikir veya hayali diger bir fikir ve
hayalin yerine koymakla olusur. Mecdz-1 miirselde benzesme ilgisi olmadigina gére baska ilgilerin
bulunmasi gerekir ve bunlarm tayin ve tahdidi zorunludur. Eski eserlerde bu ilgiler cok
genisletilmisse en giicliileri su dort maddede toplanabilir: 1. Ciiz iyet-kiillivet. 2. Halliyet-
mahalliyet. 3.Sebebiyet-miisebbebiyet. 4. Lazimiyet-melzimiyet. 1ki yazarnn belagat konularini
genellikle paralel ele aldiklar1 goriilmektedir (Resid, 1328:245-249).

8. Tahirii'l-Mevlevi (6.1951) Edebiyat Liigati’nde ayrintili bir tamim ve tasnif yapmistir:

Kelimeler hakikat, mecaz ve kinaye diye iice ayrilp, bir kelime kendi mdndsinda
kullanildiginda hakikat, bir aldka ile asil mdndswin disinda ve kendi manasinda kullanmilmasina bir
karine-i mania bulundugunda mecaz olur. Ger¢ek anlamdan mecdzi anlama gegisteki miinasebete
aldka denilip, alakast tesbih olan mecazlar istiare, baska tiirlii aldkasi bulunanlar da mecdz-1
miirsel olarak biliniir. Mecdz-1 miirselin alakalar tesbihten baska olup en meshurlar: sunlardir: 1
Huliil: Hakikat ve mecdz mandlarindan birinin 6tekine mahal olmast olup, buna zarfiyet-mazriifiyet
de denilebilir. 2 Sebebiyet, miisebbebiyet: Hakiki ve mecazi mandlardan birinin digerine sebeb,
miisebbeb olmasidir. 3 Ciiz'iyet-kiilliyet: Hakikat ve mecaz mandlarmmdan birinin, digerinin ciizi
olmasidir. 4 Itlak-takyid: Hakikat ve mecaz mdandlarmmdan birinin mutlak, yani umuma, obiiriiniin
mukayyed yani hususa delalet eder olmasidir. 5 Kevniyyet: Birseye eski halinin adint vermektir. 6
Evveliyet: Birseyi sonra alacag isimle anmaktir (Olgun, 1973:76-78).

Asil metinler?

!Konuyla ilgili metinler sadelestirilerek dzetlennistir.
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1. Halimi,Risdle-i tecnisdt ve 't-tesbihdt ve’'l-mecdzat:

Mecaz-1 miirsel, mecaz ile gercek anlam arasinda benzesme ve benzeme yoni olmaksizin
tam bir ilgi olmasidir. Eger benzesme olursa istiare olur; soyle ki miisebbehiin-bihin ismi kullanilip
karine ile miisebbeh kasdedilir: bilgilii arslan ve atlu kurt deyip bahadir kasdetmek gibi. Muteber
ilgilerin tiirleri cok olup yirmi bese kadar sayilmistir. Burada birgok yaygin ve yitik olan1 bildirildi.
Acemiler o isten hep haberdar olsun ki zamanla yerlesir. Mecdz-1 miirsel alakasimin tiirleri: 1.Bir
seye kendi ciliz’iiniin adim1 vermek; rakibe g6z denmesi gibi; g6z rakibin pargasidir ve rakib
olmasindaki maksat bu ciiz’iin fiili oldugundan bu parcanin adi verilip bagka ciizlerin adi
adim vermek; parmak ucuna parmak demek gibi. Yec’aliine esdbi’ahiim fi-dzdnihim mine’s-
savd ikde amag¢ miibalagadir; yildinmi duymamak igin biitiin parmaklarin1 kulaklarina sokarlar. 3.
Bir seye sebebinin adim vermektir; ota yagmur denilmesi gibi ki ra’aynd gaynen ve ra’aynd
mataren denilir, yani otardik yagmuru, yagmur sebebiyle biten otu. 4. Bir seye miisebbebinin adini
vermek; yagmura ot denilmesi gibi ki emtareti’s-suhubii nebdte’l-cibdli yani bulutlar daglarin
otunu yagdirdi denilir; yani ota sebep olan yagmuru, ot onun miisebbebidir. 5. Bir seye evvelde
oldugu halin adim vermek; nitekim kan eden kimseyi kisasla oldiirdiikten sonra tusalliine ale’l-
katili derler; yani katilin namazini kilasimiz. Kisas olunan kimse aslinda o halde maktil olup, katil
evveldeki adidir; Allahu teala’nin ylice kavli ki ve dtu’l-yetdma fi-emvalihim de boyledir. Yani
balig olduktan sonra yetimlere mallarini veriniz, yani evvelde yetim olanlara; ¢iinkii balig olduktan
sonra yetim denilmez. 6. Bir seye gelecekteki halinin adim vermek. Heniiz saklanan siraya sarap
adim vermek. Inni erdni a’stru hamren ayeti gibi. 7. Bir seye mahallinin adim vermek. Nitekim
dag1 avladik ve oluk akti derler; avlanan canavar olup dag onun mekanm1 ve mahallidir ve akan
sudur, oluk onun mahallidir. 8. Bir seye kendisinde bulunan hélin adin1 vermek; nitekim denizde
bir kimse bogulsa gemide boguldu denilir. Deniz, kendisinde hal olan geminin mahalli oldugundan
denize hélin adi verildi. Garku'l-‘dsik fi'l-cariyeti misali de gilizel orneklerdendir. Burada
cariyeden maksat gemi olsa da, dsiktan sonra gemi i¢in ondan miildyimi yoktur; bogulana da cariye
soziinden Once sOylenecek asiktan miilayimi yoktur; yoksa Ornek garika reciiliin fi's-sefineti
demekle tamam olurdu. 9. Bir seye aletinin adim vermek. Bahadir kimseye iyi kili¢ bahadirin aleti
oldugundan iyi kiligtir denilir.(vrk.67b-70a)

2. Ismail-i Ankaravi,Miftdhu’l-beldga ve Misbdhu’l-fesdha:

Mecaz-1 miirsel, benzeme yonii ve benzeyis olmaksizin mecazi anlamla gergek anlam
arasinda tam bir aldka olmasidir.Muteber ilgilerin tiirleri ¢ok olsa da ona kadar saymuislardir.
Birincisi bir seyi parcasiyla adlandirmaktir, rakibe ayn denilmesi gibi ki, ayn rakibin parcasidir ve
rakib olan sahsin sifat1 aynsiz olusmaz. Ikincisi yardimei olana yed derler; nitekim nimet ve kudrete
yed derler ki kudretin zuhuru da genellikle elden olur. Uciinciisii bir seye biitliniiniin adini
vermektir, endmile esdbi’ denilmesi gibi. Dordiinciisi, bir seyi o seyin sebebinin ismiyle
adlandirmaktir, araplann ra’ayne’l-gays diyerek bitkiyi otladik manasim kastetmeleri gibi; zira,
yagmur bitkiye sebeptir. Besincisi, bir seyi miisebbebinin ismiyle isimlendirmek, emtareti’s-semdi
nebdten deyip ¢ayir kastetmek gibi ki bitki yagmurdan olur. Altincisi, bir seye evvelde oldugu halin
adim1 vermek, Ve dtu’l-yetdmda emvdlehiim gibi; yani yetimlere mallarim1 biliga erdikten sonra
verin, biiligdan sonra yetim denilmez. Yedincisi, bir seyi gelecekte olacak hal ile adlandirmak, /nni
erani a’siru hamren: gergekten ben kendimi iiziim sikar gordiim gibi. Sekizincisi, bir seye
mahallinin ismini vermek. Dokuzuncusu, bir seyi halin adiyla adlandirmak. Onuncusu, bir seyi
aletinin adiyla adlandirmak. (s. 84-87)

3. Ahmed Cevdet Pasa,Beldgat-i Osmdniye:

Mecaz-1 miirsel, gercek ma’ndya engel bir ipucu oldugu halde, benzeyis disit bir aldka
sebebiyle 0 ma’ndmin disinda kullamilan lafizdir. Bu aldka, ortaya konulan ma’nddan baska
ma’nanin ortadaki o ma’ndya zihinde epeyce liizum ve bagli olmasidir. Yani bu, gercek ma’nadan
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Oonce mecazl ma’naya zihnin gecisini tashih eden bir ilgidir. Osmanli dilinde benzeyisten baska
meshir olan alakalar sunlardir: 1.Aliyyet, gercek ma’ninin mecazi ma’naya alet olmasi, Tiirk dili
gibi. 2.Mazhariyet, gercek mananin mecazi manaya mahall-i zuhlir olmasi, kudretin ¢ikis yerinin
kol olmasi gibi. 3.Hulil, ger¢cek ma’na ile mecazi ma’nadan biri digerine mahal olmasi, mangali
yak gibi. 4.Sebebiyet, gercek ma’nad ile mecazi ma’nadan biri digerine sebeb olmasi, bereket
yagiyor gibi. 5.Ciliz’iyyet, gercek ma’na ile mecazi ma’nadan biri digerinin ciiz’{i olmasi, sakalim
kestim gibi. 6.Umilim, gercek ma’na ile mecazi ma’nadan biri digerinden daha genel olmasi, ata
icin hayvan denilmesi gibi. 7.1tlak, gercek ma’na ile mecdzi ma’nadan birinin kesin, digerinin
sinirlt olmasi. 8.Kevniyet, bir seyi gecmisteki halinin adiyla anmak, “yetimlere mallarim veriniz”
gibi. 9.Evveliyet, bir seyi sonra bulunacagi halin adiyla anmak, atesi yak gibi. Mecadz-1 miirsel
bazen de birlesik lafiz olur, kadrimi bilen kalmadi denilip mahzunluk kastedilmesi gib. Bu alakalar
bazen benzeyis ile bir arada olur ve bir lafiz bir yonden mecaz-1 miirsel, diger yonden isti’are
olabilir. (s.119-122)

4. Siileyman Pasa, Mebdni’l-insa:

Mecadz-1 miirsel oldur ki ma’nd-y1 mecadzi ile hakiki arasinda vech-i sebeh ve miisabehet
olmaksizin ‘aldka tamdam ola. Bu ‘aldkanin enva 1 ¢ok ise de biz yalniz lisammizda kesirii 'l -isti 'mal
olanlarim zikr ile iktifa ederiz. 1.Zikr-i kiill irdde-i ciiz diir ya’'ni ma’nd-yt kiilliye mevzii’ bir
kelimeyi zikr idiip de ol kelimenin miistemil oldugu ma 'na-yi ciiz’iyi matlib etmekdir. Meseld
Hicazdan gelivyorum deyip de Mekkeden geldigini murdd etmek gibi. 2. Zikr-i ciiz’ irdde-i kiilldiir
ya’'ni ma’'nd-yi ciiz’ive mevzii’ bir kelimeyi zikr idiip de ol kelimenin miite allik oldugu ma 'na-y
kiilliyi matlub etmekdir. Meselad Napolyon Bonaparta bozuldu deyip de andan Fransa ordusunun
miinhezim oldugunu murdd etmek gibi ki Napolyon ordunun bir ciiz lidiir. 3. ’Aldka-i
masdariyyetdir. 'Aldka-i masdariyyet bir ismi zikr idiip de o ismin masdar-i fi’lisini murdad
etmekdir. Mesela filan adamin eli var deyip de o isde ol adamin dahl ve kudreti bulundugunu
murdd etmek gibi. 4.Zikr-i sebeb irdde-i miisebbebdir. Su diikkan veya su vapurlar iyi para kazand:
gibi. 5. Zikr-i miisebbeb irdde-i sebebdir. Rahmet geliyor deyip de andan yagmur yagdigin murdd
etmek gibi, yagmur Cendb-1 Hakkin kullarima mebzil ‘atdyd-yi bi-pdydmina sebeb ve vesile
oldugundan rahmet wtlikina sdyandiwr. 6. Zikr-i hal irdde-i mahaldir. Ava gitdim nisdna gitdim
seyre gitdim gibi. 7. Zikr-i mahal irdde-i hdldir. Nevihi-i ‘dsiye ve cesme akiyor gibi ki ‘dsi olan
néhiye degil ahdli ve akan ¢esme degil sudur. 8.Isndd “aldkasidir. Filan adam bir cesme yapdi veya
bir cami’ yapdy denildigi gibi ki cesmeyi asil i’'madl eden ‘amele ve diilger olup ol adama hamli
‘aldka-i isndd kabilindendir. 9. "Aldka-i mazidir. Fildn katil oldiiviildii gibi ki hdlbuki tarih-i
mezkiirda ol dahi maktiuldiir. 10. "Aldka-i istikbaldir. Filan evde sarab sikiyorlar denildigi gibi
halbuki sikdiklart iiziim olup ileride sarab hdline girecekdir. 11. "Aldka-i dliyedir. Meseld sd’at kag
divii su’al idiip de andan vakt murdd etmek gibi ki sd’at vaktin ta’yinine dletdir. 12. 'Aldka-i
hazfiyyetdir. Meseld o maslahati filan koyden tahkik ediniz derler ki koy kabil-i hitab olmadig
cihetle murdd ahdlidir. (5.54-58)

5. Mehmed Rif’ at, Mecamiii’[-edeb:

Bir kelimeyi ma’nd-y1 hakikiden ma 'nd-y1 mecdziye nakl iciin iki ma'nd arasinda bir
miindsebet ve ‘aldka bulunmasi sart olup eger ol miindsebet ve ‘aldka tesbihin gayri bir sey’ olursa
ol mecaza “mecadz-1 miirsel” denir ve eger ol miindsebet ve ‘aldka tesbihden ‘ibdret bulunursa ana
da “isti’are” derler ki su hdle gére bu bab iki nev’ iizerine tahrir olundu.

Nev -i evvel, Mecdz-1 Miirsel: Ma 'nd-y1 hakiki ile ma 'nd-y1 mecazi arasinda miisiabehet olmaksizin
‘aldkanin tamam olmasma “Mecdz-1 Miirsel” denir ki bu ‘aldkada mevzii un-lehin gayrt olan
ma 'ndnin ma 'nd-y1 mevzii 'un-lehe zihnde fi’l-ciimle ittisalidir, ya’'ni ma’nd-y1 hakikiden evvel
ma 'nd-y1 mecdziye zihnin intikali sahih olan birmiindsebetden ‘ibdretdir. Bu kabil ‘aldkanin bir¢ok
nev’i var ise de en ziydde miiteddavil olup lisdn-1 Osmanide olanlari “kiilliyyet ve ciiz iyyet,
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sebebiyet, hulil, ‘umim ve husis, masdariyyet, mazi, istikbal, aliyyet, hazfiyyet, isnad” denilen on
nev dir ki ber-vech-i dati miikemmelen ta rif olunur:

Kiillivvet ve ciiz'iyvet ‘aldkasi:Ma’nd-y1 hakiki ile ma’'nd-y1 mecdziden biri digerinin ciiz’i
olmakdwr ki bunda iki vech mutasavverdir. Vech-i evvel:Ma nd-y1 kiilliye mevzii’ bir kelimeyi zikr
edip de ol kelimenin miistemil oldugu ma nd-y1 ciiz iyi kasd etmekdir ki buna “zikr-i kiill ira de-i
ctiz” derler. Vech-i sani: Ma’nd-yi ciiz’iye mevzii’ bir kelimeyi zikr idiip anin muite allik oldugu
ma’nd-yt kiilliyi kasd etmekdir ki buna da ‘zikr-i ciiz’ ira’de-ikiill” derler. Sebebiyyet
‘aldkasi:Ma nd-y1 hakiki ile ma 'nd-y1 mecdziden biri digere sebeb olmakdwr ki bunda da iki siiret
mutasawverdir.Vech-i evvel: Bir sey’in sebebini zikr edip miisebbebini kasd etmekdir. Buna “zikr-i
sebeb irdde-i miisebbeb” derler.Vech-i sani: Miisebbebi zikr edip sebebini kasd etmekdir ki buna
da “zikr-i miisebbeb irade-i sebeb” denir. Hulill ‘aldkasi: Ma nd-y1 hakiki ile ma 'nd-y1 mecdziden
biri digere mahall olmakdwr. Bunda da iki vech vardir.Vech-i evvel: Bir hali zikr edip mahalli kasd
etmekdir ki buna “zikr-i hdl irade-i mahall” derler. Vech-i sani:Bir mahalli zikr edip anda
miitedahil olan hali kasd etmekdir ki buna da “zikr-i mahall irdde-ihal” derler. ‘Umiim ve husiis
‘aldkasi:Ma 'nd-yr hakiki ile ma’nd-y1 mecdziden biri digerinden e’amm olmakdwr Ki bunda da iki
vech vardir:-Vech-i ewvel: ‘Ammi  zikr edip hdssi kasd etmekdir ki “zikr-i ‘Gmm irdde-i hdss”
derler.Vech-i sdni: Hdsst zikr edip ‘dmmi kasd etmekdir ki buna da “zikr-i hdss irade-i ‘dmm”
derler. Masdariyyet ‘aldkasi:Ma nd-y1 hakikinin ma’nd-y1 mecdzive mahall-i sudir olmasidir.
Madzi ‘aldkasi: Gegmigdeki bir sey’in ismini simdi itldk etmekdir ki buna “kevniyyet ‘aldkasi” dahi
derler.istikbdl ‘aldkasi:Bir sey’i sonra bulunacagi halin ismiyle zikr etmekdir ki buna “evveliyyet
‘aldkast” dahi derler. Alet ‘aldkasi:Ma nd-y1 hakikinin ma’né-yi mecdziye dlet olmasi, ya'ni bir
sey’in dletinin ol sey’e isnadolunmasidir. Hazfiyyet ‘aldkasi: Miindsebet ve miildyemet cihetiyle
asil murdd olan kelimeyi hazf etmekdir. Isnad ‘aldkasi: Bir fi li fa ilinin gayriye isndddur.

Zikr olunan on ‘aldkanin ilk yedisiyle olan mecazlar “lugavi” ve sekizinci dokuzuncu onuncusu ile
olanlar dahi *“’akli” olduklarindan tezyid-i fd ide zimninda buracikda lugavi veakli mecdzlary izah
edelim: (1, s.246-252)

6. Recaizadde Mahmud Ekrem, 7a lim-i Edebiyqt:

Mecaz-1 miirsel: Isti’are icin -kelimeleri, gercek manalarinin disinda kullanmaktan olusur,
fakat her halde bir tesbihi icerir- demistik. Mecaz-1 miirsel de kelimeleri gergek manalarinin disinda
kullanmaktan olusursa da bunda gercek mana ile mecazi mana arasinda benzeyis ilgisi disinda
birtakim ilgilerin bulunmasi gerekir. Bu ilgiler 25-30’a kadar ¢ikarsa da bizce digerlerini de
igerdigi igin su besini saymak yeterlidir: 1.Ciiz’iyet-kiilliyet. 2. Halliyet-mahalliyet. 3.Sebebiyet-
miisebbebiyet. 4.Umimiyet-hustisiyet (Ciiz’iyet-kiilliyet ve umimiyet-hustsiyet ilgilerinin
birbirinden kolayca ayrilmasi ig¢in ikincisinin cinsiyet, nev’iyetle gerceklesecegine bakmak
yeterlidir.) 5.Lazimiyet-melzimiyet; buna kindye-i ’adiye veya aldka-i istilzim da denir, agiz ag-
gibi. Bu ilginin digerlerinden biiyiik bir farki olup, obiirlerinde baska manaya aktarilacak lafiz, tekil
oldugu halde bunda daima kelime grubu olur. Mecaz-1 Miirsel diger mecaz tiirleri gibi daima keyif
ve hayale uyup gitmez. Bunda umumun kullaniminin miisdadesine bakmak ve yeniden yapilacaksa
lafiz ve tabirlerin {islup akiciligim1 bozmamasi ve anlasilmayi giiclestirmeksizin kastedilen manay1
anlatacak sekilde agik ve dogal olmasina dikkat etmek gerekir. (s.262-268)

7. Ahmed Resid,Nazariyydt-1 Edebiye:

Mecaz-1 miirsel. Benzesme ilgisinden bagka bir ilgi ile bir fikir veya hayali diger bir fikir
ve hayalin yerine koymakla olusur. Mecédz-1 miirselde benzesme ilgisi olmadigina gore bagka
ilgilerin bulunmas1 gerekir ve bunlarn tayin ve tahdidi zar(ridir. Eski eserlerde bu ilgiler ¢ok
genisletilmisse de en giiclileri dort maddede toplanabilir: 1.Ciiz’iyet-killiyet. 2. Halliyet-
mahalliyet, Hani bende o el hani bende o yiirek. gibi 3.Sebebiyet-miisebbebiyet. 4.Lazimiyet-
melziimiyet, agiz ag- gibi (5.245-249)

8. Tahirii'-Mevlevi,Edebiyat Liigati:
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Mecaz; hakikat, mecaz, kindye diye iige ayrilan kelime nev’lerinin ikincisidir. Bir kelime,
kendi ma’nédsinda kullanilirsa hakikat, aldka yani bir miinasebetle asil ma’nasindan baska bir
ma’nada isti'mal edilir ve kendi ma’ndsinda kullamlmasina karine-i mani’a bulunursa mecaz olur.
Mesela tahta kelimesi, agactan satth ma’nasina oldugu halde hakikattir. Fakat yazi levhasi
ma’nasina kullanilir, farazd muallim tarafindan talebeye “tahta basina ge¢” denilirse mecazdir;
¢linki levhanin tahtadan yapilmis olmasi miinasebetiyle, bir de basina gecilecek tahtanin ancak yazi
tahtasi olup doseme ve tavan tahtalarinin basina gegilemeyecegi karine-i- mani’asiyla o kelime
hakikat ma’nasindan mecdz ma’nasina nakl olunmus olur. Nakildeki miinasebete alaka
denilir.Aldkas: tesbih olan mecéazlar istidre, baska tiirlii aldkasi bulunanlar da mecéz-1 miirseldir.
Mecaz-1 miirselin aldkalar tegsbihten baskadir ve en meshiirlar1 sunlardir: 1 Huldl, hakikat ve mecaz
ma’nalarindan birinin 6tekine mahal olmasidir; buna zarfiyyet-mazrifiyyet de denilir. 2.Sebebiyet,
miisebbebiyet, hakiki ve mecazi ma’nidlardan birinin digerine sebeb, miisebbeb olmasidir. 3
Ciiz'iyet-kiilliyet, hakikat ve mecaz ma’nalarindan birinin digerinin ciiz’ii olmasidir. 4 Itlak-takyid,
hakikat ve mecdz ma’nilarindan birinin mutlak yani umuma, Obiiriiniin mukayyed yani hus’usa
delélet eder olmasidir, hayvan deyip at1 kastetmek gibi. 5 Kevniyyet, bir seye eski halinin ismini
vermektir. Bir vélidenin yetismis ogluna bizim ¢ocuk demesi gibi. 6.Evveliyet, bir seyi sonra
alacag isim ile anmaktir. Tibbiyeye yeni girmis talebeye doktor demek gibi. (s.76-78)

SONUC

Belagat kitaplarinin beyan boliimiinde ele alinan mecazlar ve onun ilk konularindan olan
mecaz-1 mirsel, Klasik literatiirimiizdefarkli aladka, ad ve tasniflere ugramus bir edebi terimdir.
Mecaz-1 miirselin bir edebi sanat olup olmadiginin tartisilmasi gereksiz olsa da, ele alinig ve tasnif
edilis bigimi farkli eserlerden hareketle ortaya konulmalidir. Bu konu {izerinde s6z sdylemis
yazarlara ve eserlerine bakildiginda ayni baglik altinda verilebilecek kimi aldkalarin ayri ayri
verilerek biitiinliigiin dagildig1 goriilmektedir. Ozellikle klasik tarzda yazilmus eserlerde meciz-1
miirselin tasnifinde bir daginiklik géze carpmaktadir. Her ne kadar bu eserlerin bazilarinda tanim
ve tasniflerzincirleme yapilmis olsa da biitiinleyici degildir. Tanzimat doneminde yazilmig
eserlerdeki tasniflerin ise biraz daha toplayici ve birlestirici oldugu soylenebilir. Ancak, bu
eserlerde de sahsilikten kaynaklanan bazi tutarsizliklar olmus, mecaz-1 miirselin tasnifi daralmaya
ugramustir. Mesela birgok alaka elenip lazimiyet-melziimiyet gibi bir ilgi kullanilarak buna kindye-i
’adiye veya alaka-i istilzam denilmis, buna dair verilen 6rnekler baska aldkalara da girebilmistir.
Masdariyet ve mazhariyet gibi alakalar ise birgok eserde yer almamustir.

Eser Tamm Aléka tiirleri

Halimi: Risdle-i Mecaz ile gergek anlam 1.Bir seye kendi ciiz’iiniin adim vermek 2. Bir seye kendi
tecnisdt ve t-tegbihdat | arasinda  benzesme  ve| kiilliiniin adim vermek. 3. Bir seye sebebinin adimi vermek. 4.
ve 'l-mecazat benzeme yonii olmaksizin Bir seye miisebbebinin adini vermek. 5. Bir seye evveldeki

tam bir ilgi olmasidir. Egery hélinin adini vermek. 6. Bir seye gelecekteki halinin adini
benzesme olursa istidre] vermek. 7. Bir seye mahallinin adim vermek. 8. Bir seye
olur. halinin adim vermek. 9. Bir geye aletinin adim vermek.
Ankaravi: Miftdhu’l{ Benzeme yonii ve benzeyis| 1. Bir seyi pargasiyla adlandirmak. 2. Mazhariyet. 3.Bir seye|
beldga ve Misbdhu’lq{ olmaksizin mecazi anlamla| killiinin adin1 vermek. 4. Bir seyi sebebinin ismiyle
fesdha gercek anlam arasinda tam| adlandirmak. 5. Bir seyi miisebbebinin adiyla anmak. 6. Bir|
bir alaka olmasidir. seye evveldeki hdlinin adim vermek. 7. Bir seyi gelecekte hali
ile adlandirmak. 8. Bir seye mahallinin ismini vermek. 9. Biy
seyi halinin adiyla adlandirmak. 10. Bir seyi aletinin adiylal
adlandirmak.

Ahmed Cevdet Pasa: | Gergek manaya engel birl 1.Aliyyet, alet. 2. Mazhariyet. 3.Huldl (mahal). 4.Sebebiyet.
Beldgat-i Osmdniyye | ipucu oldugu halde, 5.Ciz’iyyet. 6. Umimiyet.

benzeyis dis1 bir aldkal 7. Itlak (mutlak-mukayyed). 8. Kevniyet (ge¢misteki hal ile
sebebiyle o  ma’nimin anmak). 9.Evveliyet (sonraki hal ile anmak).

diginda kullanilan lafizdir.
Mecazi mana ile gergek| 1.Zikr-i kiill irdde-i cliz’. (Hicaz ile Mekke’yi kastetmek gibi)
mana arasinda benzetme| 2. Zikr-i ciiz’ irdde-i kiill. (Napolyon Bonapart’a bozuldu
yonii ve benzesme| deyip Fransa ordusunun inhizimm kastetmek gibi)

Siileyman Pasa: olmaksizin tam bir aldka] 3. Masdariyyet. (bir iste dahli oldugunu anlatmak i¢in eli var|
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Mebdni’l-ingd olmasidir.

demek) 4. Zikr-i sebeb irdde-i miisebbeb. (Su diikkdn veya su
vapurlar iyi para kazandi gibi) 5. Zikr-i miisebbeb irdde-i
sebeb. (rahmet ile yagmuru kastetmek gibi) 6. Zikr-i hal irdde-i
mahal. 7. Zikr-i mahal irdde-i hal. 8. Isnad. 9. Maz. 10|
Istikbal. 11. Alet. 12. Hazfiyyet.

Recdizdde:  Ta’lim-i Gergek mani ile mecaz
Edebiyat mana arasinda benzeyis
diginda ilgilerin|
bulunmasidir.  Keyif ve
hayale uyulmaz. Umumi
kullanimuin izni, lafizlarin|
akict  ve acgik  olmasi
gerekir.

1.Ciiz’iyet-kiilliyet.

2.Halliyet-mahalliyet.

3.Sebebiyet-miisebbebiyet.

4. Umlmiyet-hustsiyet.

5. Lazimiyet-melzimiyet (kindye-i adiye veya alaka-i istilzam

da denir).

Gergek mand ile mecazi
mand arasinda benzesme
olmaksizin tam bir ilgi
olmasma denir ki bu ilgi
akla  gelenin  disindaki
mananin akla gelen manaya
zihinde ¢ok yakin|
olmasidir; yani  zihnin|
gercek  manddan  Once
mecdzi manaya intikalinin|
sahih olmasidir.

Mehmed Rif’at:
Mecdamiii’l-edeb

1. Kiilliyyet ve ciiz’iyyet

2. Sebebiyet

3. Huldl (mahal)

4. ‘Umim ve husiis

5. Masdariyet (¢ikis yeri)

6. Mazi

7. Istikbal

8. Aliyyet

9. Hazfiyyet (ilgi ve uygunluk sebebiyle asil murdd olunan
kelimeyi gidermek)

10. isnad (fiili, failinden gayriye isnat)

Bu on alakanin ilk yedisiyle olan mecazlar lugavi, 8-10. il
olanlar da aklidir

Ahmed Resid: Benzesme ilgisinden bagka)
Nazariyydt-1 Edebiyye| bir ilgi ile, bir fikir veya
hayali diger bir fikir ve
hayalin yerine koymaktir.

1.Cuz’iyet-kiilliyet.

2. Halliyet-mahalliyet.
3.Sebebiyet-miisebbebiyet.
4.Lazimiyet-melzimiyet.

Tahiri'l-Mevlevi: Alakasi tesbih olan| 1.Huldl (mahal,zarfiyet-mazrifiyet). 2.Sebebiyet,

Edebiyat Liigati mecazlar istidre, bagka tiirliil miisebbebiyet. 3.Cuzliyet-kiilliyet. 4. Itlak-takyid. 5.
aldkast  bulunanlar  da| Kevniyyet (eski hélin adin1 vermek). 6. Evveliyet (sonraki
| mecaz-1 miirseldir. halin adiyla anmak).
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